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RAL 9016 OPACO / MATT
Bianco traffico
/ Traffic white

ARGENTO
ANODIZZATO
/ Anodized silver

RAL 9005 OPACO / MATT
Nero intenso

/ Jet black

ON DEMAND

NOCE 
102-70R

 CILIEGIO 
317-70R

ROVERE
414-73R

ROVERE 
CHIARO
398-87R

DOUGLAS
335-80

RAL 8019
Marrone grigiastro

/ Grey brow

RAL 8017
Marrone cioccolata
 / Chocolate brown

RAL 1015
Avorio chiaro
/ Light ivory

RAL 1019
Beige grigiastro

/ Grey beige

RAL 6005
Verde muschio

/ Moss green

RAL 7021
Grigio nerastro

/ Black grey

RAL 7022
Grigio ombra
/ Umbra grey 

RAL 9007
Alluminio grigiastro 

/ Grey aluminium

RAL 9006
Alluminio brillante
/ White aluminium

RAL 7001 
Grigio argento

/ Silver grey

RAL 7024
Grigio grafite

/ Graphite grey

RAL 7030
Grigio pietra
/ Stone grey

RAL 7035
Grigio luce
/ Light grey

RAL 7037
Grigio polvere

/ Dusty grey

RAL 7039
Grigio quarzo
/ Quartz grey

RAL 7047
Grigio tele
/ Telegrey

RAL 8014
Marrone seppia

/ Sepia brown

RAL 8028
Marrone terra
/ Terra brown

RAL 9001
Bianco crema

/ Cream

RAL 9003
Bianco segnale

/ Signal white

RAL 9004
Nero segnale
/ Signal black

RAL 9011
Nero grafite

/ Graphite black

RAL 9010
Bianco lucido
/ Glossy white

RAL 1013
Bianco perla
/ Oyster white

Rullo avvolgitore / Roller blind / Rodillo / Rolo / 
Rouleau / Rollowelle / Rol / наматывающую трубку

Zip

Profilo cassonetto / Headbox profile / Perfil de cajón / 
Perfil da caixa / Profil de caisson / Kassetten Profil / Cassette 
profiel / Профиль короба

Profilo del fondale / Bottom profile / Perfil del contrapeso / 
Perfil do contrapeso / Profil de l’estage / Beschwerungs-Profil 
/ Verzwaringsprofiel / Профиль утяжелителя

Terminale / End cap / Terminale / Terminal / Terminal / 
Enddeckel / Eindkappen / Оконечный элемент 

Motore 230VAC -50/60HZ / 230VAC -50 / 60HZ motor /
Motor 230VAC -50/60HZ / Motor 230VAC -50 / 60HZ /
Moteur tubulaire  230VAC -50 / 60HZ / Rohrmotor 
230VAC-50/60HZ / Buismotor 230VAC -50 / 60HZ / 
Motor 230VAC -50 / 60HZ

Guarnizioni tubolari / Tubular Gaskets / Unión tubular / 
Guarnições tubulares / Joints Tubulaire / Schlauchdichtungen / 
Buisvormige afdichtingen / Трубчатые уплотняющие накладки

COLORI - COLOURS - COLORES - CORES - COLEURES - FARBEN - KLEUREN - ЦВЕТ

RAL 7016 GRIGIO OPACO / 
MATT GREY

Topbox 4085 - 4100 - 4128
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Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm
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Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm

Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm

• INSTALLAZIONE ALL’ESTERNO CON GUIDE IN ALLUMINIO

• OUTDOOR INSTALLATION WITH ALUMINIUM SIDE GUIDES

• INSTALACIÓN EXTERIOR CON GUÍAS LATERALES EN ALUMINIO

• INSTALAÇÃO EXTERNA COM GUIAS EM ALUMÍNIO

• INSTALLATION EXTÉRIEURE AVEC GUIDES EN ALUMINIUM

• MONTAGE BUITEN MET ALUMINIUM GELEIDER

• INSTALLATIE BUITEN MET ALUMINIUM GELEIDERS

• ВНЕШНЯЯ УСТАНОВКА С БОКОВЫМИ НАПРАВЛЯЮЩИМИ

Topbox 4085 - 4100 - 4128
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• INSTALLAZIONE ALL’ESTERNO  CON CAVI ACCIAIO

• STEEL SIDE CABLE OUTDOOR INSTALLATION

• INSTALACIÓN EXTERIOR CON CABLES LATERALES DE ACERO

• INSTALAÇÃO EXTERNA COM CABOS LATERAIS DE AÇO

• INSTALLATION EXTÉRIEURE AVEC CÂBLES LATÈRAUX EN ACIER

• MONTAGE BUITEN MIT STAHLFÜHRUNGSKABELN

• INSTALLATIE BUITEN MET STAALKABELZIJGELEIDING

• ВНЕШНЯЯ УСТАНОВКА СО СТАЛЬНЫМИ НАПРАВЛЯЮЩИМИ    	
   КАБЕЛЯМИ
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Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm

Topbox 4085 - 4100 - 4128
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• INSTALLAZIONE ALL’INTERNO CON GUIDE IN ALLUMINIO

• INDOOR INSTALLATION WITH ALUMINIUM SIDE GUIDES

• INSTALACIÓN INTERNA CON GUÍAS EN ALUMINIO

• INSTALAÇÃO INTERNA COM GUIAS EM ALUMINIO

• INSTALLATION INTÉRIEUR AVEC PROFILS DE GUIDAGE EN 
   ALUMINIUM

• INNENMONTAGE MIT SEITENFÜHRUNGEN

• BINNENINSTALLATIE MET ALUMINIUM GELEIDERS

• ВНУТРЕННЯЯ УСТАНОВКА С АЛЮМИНИЕВЫМИ БОКОВЫМИ 
   НАПРАВЛЯЮЩИМИ

Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm
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Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm
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Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm

Topbox 4085 - 85 mm
Topbox 4100 - 100 mm 
Topbox 4100 - 100 mm
Topbox 4128 - 128 mm

• INSTALLAZIONE INTERNA SENZA GUIDE

• INDOOR INSTALLATION WITHOUT GUIDES

• INSTALACIÓN INTERNA SIN GUÍAS

• INSTALAÇÃO INTERNA SEM GUIAS

• INSTALLATION INTÉRIEUR SANS GUIDES

• INTERNE INSTALLATION OHNE FÜHRUNGSSCHIENEN

• INSTALLATIE BINNEN ZONDER GELEIDING

• ВНУТРЕННЯЯ УСТАНОВКА БЕЗ НАПРАВЛЯЮЩИХ

Topbox 4085 - 4100 - 4128
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4100 

Art. ref. 1240 - 1241  

4100 - 4128 

Art. ref. 1270 - 1275  

4100

Art. ref. 1523  

4128

Art. ref. 1590 Art. ref. 1595
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A SOFFITTO - CEILING - TECHO - TETO - PLAFOND - DECKE - PLAFOND - ПОТОЛОЧНЫЙ

• Guide fissate in spalletta
• Laterally fixed guides 
• Guía fijada en hombro
• Guias fixadas ao ombro
• Guides fixees lateralement 
• Im hintergrund fixierte führungen 
• Zijgeleidingen met laterale bevestiging
• Направляющие закреплены в 
   вертикальной опоре

• Supporto a scatto  
• Click support
• Montaje a presión
• Suporte click

A PARETE - WALL - A PARED - NA PAREDE - MUR - WAND - MUUR - НАСТЕННЫЙ

• Support à pression
• Schnapphalterun
• Klikbevestigingen
• Защелкивающиеся суппорты

4100 

Art. ref. 1240 - 1241  

4100 - 4128 

Art. ref. 1270 - 1275  

4100

Art. ref. 1523  

4128

Art. ref. 1590 Art. ref. 1595

50 mm
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40-55 mm

• Guide fissate frontalmente
• Frontally fixed guides 
• Guías fijadas frontalmente
• Guias fixadas na frente
• Guides fixées frontalement 
• Auf der frontseite fixierte führungen
• Zijgeleidingen met frontale bevestiging
• Направляющие закреплены спереди

AUTOPORTANTE  - SELFSUPPORTING - AUTÓNOMO - AUTÓNOMO - AUTOPORTANT - FREITRAGEND - ZELFDRAGEND - САМОНЕСУЩИЙ

A INCASSO - RECESS - EMPOTRADO - EMBUTIDO - ENCASTREMENT - EINGEBAUT - INGEBOUWD - ВСТРОЕННЫЙ       
4100 

Art. ref. 1240 - 1241  

4100 - 4128 

Art. ref. 1270 - 1275  

4100

Art. ref. 1523  

4128

Art. ref. 1590 Art. ref. 1595

50 mm
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40-55 mm

• Guide fissate a incasso
• Recessed fixed guides 
• Guías empotradas
• Guias fixadas de encastrar
• Guides fixées a encastrement 
• Flächenbündige führungen	   
• Ingewerkte zijgeleidingen
• Встроенные закрепленные 	
   направляющие

4100 

Art. ref. 1240 - 1241  

4100 - 4128 

Art. ref. 1270 - 1275  

4100

Art. ref. 1523  

4128

Art. ref. 1590 Art. ref. 1595
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MENSOLA - BRACKETS 

• Guide fissate frontalmente
• Frontally fixed guides 
• Guías fijadas frontalmente
• Guias fixadas na frente
• Guides fixées frontalement 
• Auf der frontseite fixierte führungen
• Zijgeleidingen met frontale bevestiging
• Направляющие закреплены спереди

Installazione - Installation - Instalación - Instalação - Installation - Installation - Installatie - 
Установка

TOPBOX 4085 - 4100 - 4128



15

100

11
3,

8

10
6

45 (4128)

30 (4100)

Scala 1:3 / Scale 1:3

• SUPPORTO A SOFFITTO: 
fissaggio del cassonetto tramite 
agganci a scatto

• CEILING SUPPORT: headbox fixing 
by means of snap hooks

• MONTAJE DE TECHO: fixação da 
caixa por meio de mosquetões

• SUPORTE DE TETO: fixação 
da caixa por meio de engates de 
pressão

• SUPPORT AU PLAFOND: fixation 
du coffret par mousquetons

• DECKENHALTER: Befestigung der 
Box mittels Spannriegel

• PLAFONDSTEUN: bevestiging 
van de cassette door middel van 
karabijnhaken

• ПОТОЛОЧНАЯ ОПОРА: фиксация 
короба защелкивающимися 
крюками

FISSAGGIO DIRETTO: è necessario 
rimuovere il tubo prima di ancorare il 
cassonetto
• DIRECT FIXING: it is necessary to 
remove the pipe before anchoring 
the headbox
• FIJACIÓN DIRECTA: es necesario 
quitar el tubo antes de anclar la caja
• FIXAÇÃO DIRETA: é necessário 
remover o tubo antes de ancorar a caixa
• FIXATION DIRECTE: il est nécess-
aire d’enlever le tuyau avant d’ancrer 
la boîte
• DIREKTE BEFESTIGUNG: Vor der 
Verankerung der Box muss die Welle 
entfernt werden
• DIRECTE BEVESTIGING: het is no-
odzakelijk om de buis te verwijderen 
alvorens de doos te verankeren
• ПРЯМОЕ КРЕПЛЕНИЕ: 
необходимо снять трубу до 
анкеровки короба

3000

• TESTATE CON TENONI: permetto-
no l’installazione della tenda ancoran-
do le sole guide laterali autoportanti
• END PLATES WITH TENONS: 
allow the installation of the blind by 
anchoring only the self-supporting 
side guides
• CABEZAS CON ESPIGA: permitir 
la instalación de la cortina anclando 
únicamente las guías laterales 
autoportantes
• CABEÇAIS COM ESPINHAS: para 
permitir a instalação da cortina 
ancorando apenas as guias laterais 
autoportantes
• TÊTES À TENONS: permettent 
l’installation du store en fixant unique-
ment les guides latéraux autoportants
• KOPFPROFIL MIT ZAPFEN: 
ermöglichen die Montage der Markise, 
indem nur die selbsttragenden 
Seitenführungen verankert werden
• HOOFDEN MET HOUDERS: laat de 
installatie van de luifel toe door enkel 
de zelfdragende zijgeleidingen te 
verankeren
• ТОРЦЫ С ШИПАМИ: монтаж 
шторы выполняется анкеровкой 
только самонесущих боковых 
направляющих

Installazione - Installation - Instalación - Instalação - Installation - Installation - Installatie - 
Установка

TOPBOX 4100 - 4115 - 4128
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4085 4100 4100
solo per versioni ad incasso

only for built-in versions

4128
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DIMENSIONI - DIMENSIONS - DIMENSIONES - DIMENSÕES - DIMENSIONS - 
MASSE - DIMENSIES - РАЗМЕРЫ 

MANUTENZIONE - MAINTENANCE - MANTENIMIENTO - MANUTENÇÃO - 
ENTRETIEN - WARTUNG - ONDERHOUD - ОБСЛУЖИВАНИЕ   

COLLEGAMENTO ELETTRICO - ELECTRICAL CONNECTION - CONEXIÓN ELÉCTRICA - 
CONEXÃO ELÉTRICA - CONNEXION ÉLECTRIQUE - ELEKTRISCHE VERBINDUNG - 
ELEKTRISCHE VERBINDING - ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ ПОДКЛЮЧЕНИЕ

85 - 115 - 4085 4100 - 4128

Cassonetti - Headboxes - Cajas - Caixas - Cassettes - Gehäuse - Cassettes -  бо́ксов
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1:1

Tessuto
Fabrics

Fissaggio laterale
Side fixing

Fissaggio frontale
Front fixing

TOPBOX 85 - 115
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1:2

Guide Laterali - Lateral Side Guides  - Guías Laterales - Guias Laterais - Guides Latéraux - 
Fuehrungschienen - Zijgeleiders - Боковых Направляющих
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ZIP

Molle tensionatrici
thrust-bearing springs

Tessuto
Fabrics

Fissaggio frontale
Front fixing

Fissaggio laterale
Side fixing
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• Le speciali staffe permettono il fissaggio 
a pavimento delle guide in caso di 
grandi vetrate. Il cassonetto deve essere 
necessariamente ben ancorato.

• The special brackets allow the guides to be 
fixed to the floor in case of large windows. 
The headbox must necessarily be well 
anchored.

• Los soportes especiales permiten 
fijar las guías al suelo en el caso de 
grandes ventanales. La caja debe estar 
necesariamente bien anclada.

• Os suportes especiais permitem a fixação 
das guias ao chão no caso de grandes 
janelas. A caixa deve necessariamente estar 
bem ancorada.

1:2

1:1

• Les supports spéciaux permettent de fixer 
les guides au sol dans le cas de grandes 
fenêtres. La boîte doit nécessairement être 
bien ancrée.

• Die speziellen Halterungen ermöglichen 
bei großen Fenstern die Befestigung der 
Führungen am Boden. Die Box muss unbe-
dingt gut verankert sein.

• Met de speciale beugels kunnen de 
geleidingen bij grote ramen op de vloer 
worden bevestigd. De cassette moet 
noodzakelijk goed verankerd zijn.

• Специальные кронштейны обеспечивают 
крепление направляющих к полу для 
больших окон. Короб обязательно должен 
быть хорошо закреплен.

FISSAGGIO A PAVIMENTO - FLOOR FIXING - FIJACIÓN DE SUELO - FIXAÇÃO DE CHÃO - FIXATION AU SOL - BODENBEFESTIGUNG - VLOERBEVESTIGING - КРЕПЛЕНИЕ К ПОЛУ

GUARNIZIONE COPRIFILO LATERALE
SIDE WIRE COVER GASKET 
JUNTA TAPA ALAMBRE LATERAL
GUARNIÇÃO COBREFIOS LATERAL
JOINT DE COUVERCLE DE CÂBLE 
LATÉRALSEITENABDECKUNGSDICHTUNG
AFDEKKING VAN DE LATERALE DRAADGELEIDINGEN
БОКОВАЯ УПЛОТНЯЮЩАЯ НАКЛАДКА

1228
Profilo copertura viti
Screw cover profile

Guide laterali WPRO - WPRO side guides - guías laterales WPRO - guias laterais WPRO - guides 
latéraux WPRO - Seitenführungen WPRO - WPRO-zijgeleiders - Боковые направляющие WPRO


